6exeHnamu. IlepeunciieHHbIe TOOHUMBI MeCTa B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HECYT COOO CaKpallbHOS 3HAau€HUE, HENpPeXOJAIlasl LIEHHOCTb
KOTOPBIX OYEBHJHA B JKM3HH JIOOOro 4yesoBeka. J[o Hac JOLUIM ONHCaHWE CaMoro Kiaj0uina, Ha KOTOpPOM J00WI ObIBaTh MO3T, U
CBHZETENBCTBAa 00 OTHOWIEHMU ['apHepa K MecTy mnorpedeHHs: poiHbIX. BeposTHO, 3TO MPOCTPaHCTBO M OMMCHIBACTCS ABTOPOM TEKCTa B
JIAaHHOM IIpou3BeJeHuN: Ha Gepery UepHoii peuku, y aepeBHH MeTcaHKIONS, CyIIecTBOBaIO MMeHe Mapuoku. Ha3BaHo oHO ObLIO B uecTb
ero xossiiku, nucatenbHuibl Mapuu BeeBononnst Kpecrosckoii-KaprasBuesoii (1862—1910), kpecrnoii marepu Mapuu PpaHueBHbI
Ilapanep. Ilocne cMmepTd nucaTeNBHULBI 1O INPOEKTy apxutekropa M. A. domuHa Ha TeppuTOpuH ycaibObl BO3BENH LEPKOBb B
HOBI'OPOJZICKOM CTHJIE BO M3 MKOHbI boxxbelt Martepu Beex ckopOsiux Panocts, Oernble cTeHbl KOTOPOi ObliM yKpaleHs! Gppeckamu. Psaom
c uepkoBbto Haxomurcs Mormna M. Kpecrockoil-KapraBueBoil, ¢ yCTaHOBIEHHbIM Ha Hell OpOH30BBIM IaMSITHUKOM-CTaTyeH,
N300pakaoIUM JKESHIIMHY, IPOSKTUPOBAHHBIM CKYIbITOPOM B. JIumesbim.

B pasznbie ronpl Ha kianbunie ObuUIM MOXOPOHEHBI MaMa ["apiHepa u ero poxHoit Opat, bopuc danunnosnd. [Tost wacTo HaBeman ux
MOTHJIBI, yXa)KHBaJl 32 LIBETAMH, JTIOOWI CHJIETh HA CKaMeiike BO3Jie NaMATHHKA, CMOTPETh Ha 3aIMB, LEPKOBb, MOIMiIbl Onuskux. Crout
OTMETHTb, B MapHokax Haxomurcs ¥ Moruia ussectHoro nucarens JI. H. Annpeesa u ero mamsl. «B 1939-40 rozsl, Bo BpeMs (uHCKOM
BOHMHBI 371€Ch LUK OXKecToueHHble Oou. CTaTys B 3TO BpeMs Hcuessa. bunm B3opBaHbI M Ha/BpaTHAas 3BOHHMLIA M OCTaTKU LIEPKBHU C
¢dpeckamm» [3,79].

Cyns 1mo BceMy, JaHHOE MECTO-IIPOCTPAHCTBO — CEJIbCKOE KJIaJ0MINe — OTHIONb HE NMPOBMHLIHUAIBHOIO XapaKTepa, a BCEJICHCKOIro
Macirada. 371ech Bce HAalOJHEHO CUMBOIMYECKUM 3HAUCHUEM: Ki1aJ0MIle PACHOIOKEHO Ha BO3BBIIICHUH, Y PEKH; 311€Ch CXOIATCS CyAbObI
U3BECTHBIX JIIO/ICH; BO3BOIATCS KYJIBTOBBIE ITOCTPOMKHM; MOKOSTCS TeNa yMEpIIUX; Beayrcs 6ou, uier BoiiHa. B nponssenenun «Enem mbl.
IMo3agu Hac moXapel...» 3€MHOE HPOCTPAHCTBO BOHMHBI M NPAMOE HCTOPHYECKOE BpPEMS PEAINCTHYHO Pa3BOPAuMBAIOTCS aBTOPOM B
XyJOXXKECTBEHHOH TKaHHU I1OBECTBOBAHMS, HAIOMUHAIOLIEH KapTHHY MHPOBBIX JIOACKHMX Oen u Hecuactuil. ITokasaHHbIE uepe3 0OpasHYO
CYILIHOCTb POOHO20 MeCmd, Ha3BaHHOT'O B TEKCTE «0YaroM», XpOHOTOI BOMHBI HAOIHACTCA SMOLMAMU JIMPHIECKOr0 Teposi, OTPSICEHHOr0
y’KacaMH YBU/ICHHOT'0, C OTYasHUEM YCTPEMHUBILErOCsl B «HEU3BECTHOCTb KYa-T0», BO BCEJICHCKOE IIPOCTPAHCTBO.

TakuM oOpa3oM, rereporononorus B jupuke [apiHepa npeacraBisieT cO0OH CIOXKHOE €AMHCTBO POIHOIO M BCEJIEHCKOrO Hauala.
INokazanHoe uyepe3 mpsMoil reorpaduueckuil 00pa3 ¥ XPOHOTON MAMUIMYECKOrO BpeMeHH B «DHHCKOM COHETe», €AMHCTBO POJHOIO U
BCEJICHCKOTO IIO3KE HAIlOJNHSETCS CHUMBOJIMUYECKMM 3HAUCHHEM CJIOBOOOPa3oB KIAJOMINA, BOWHBI, 4TO OOHAapy)XHBaeT IalbHeiIiee
B3aHMOIPOHMKHOBEHHUE CMBICIIOB U aCCOLMALMH, OTKPBHIBAET HOBBIC TOPU30HTHI MHTEPIIPETALIUH 3TOTO IPOU3BEACHHUSL.
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MNOCTMOJEPHUCTCKAS UI'POBAS PENIPESEHTALIUA JIUTEPATYPHBIX CKA3OK
AnHomauusn

B cmamve npednpunumaemcs nonsimka paccmompems psao NPUsHAKO8 NOCMMOOEPHUCHICKOU TUMepamypbl, cpedu KOmopblx Uepogoe
Hauano npeocmasiaemcs OOHUM U3 BAJCHEUWUX meKcmosbix ceoticms. Hccnedyemcsa ghenomen 6MOPUUHOU  penpeseHmayuu 6
nOCMMOOEpHUZME TUMEPAMYPHOU CKA3KY, AHATUIUPYIOMCA USPOBble MEXAHUBMbL, CNOCOOCMEYIouUe OCYWeCmeieHulo npeodpazosanull
UCXOOHO20 meKCcma.
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POSTMODERNIST PLAYFUL REPRESENTATION OF LITERARY FAIRY TALES
Abstract

The article addresses the issue of distinguishing a number of most important characteristics of postmodern literature, and the ludic
nature of postmodernist texts is viewed as one of its most important features. Postmodernist literary fairy tales are viewed as revisionist
texts. The article analyzes playful mechanisms and strategies of original text transformations used by postmodern authors.

Keywords: postmodernism, literary fairytale, “the revised text”, parody, irony.

HccnenoBateny MOCTMOAEPHUCTCKON IMOITUKM NMPAKTUYECKH €IMHOIYLIHO BBIJCIIAIOT TaKHe €€ BeIyIlue IPUHIMIbI, KaK «IPHOPUTET
UTPOBOTO Hayaja B XyHOXKECTBEHHOM TBOPUYECTBE, NOBBIIIEHHYI0 MPOHMYHOCTh M CKENTHIM3M, HNPHCTPACTHE K MAPOAUM U IPOTECKY»
[Omus3bko, 2006: 52]. H. B. ManbpkoBckass B cBoedl (yHIaMeHTampHOW paboTe IO JCTETHUKE IOCTMOIEPHM3MA OTMEYaeT, 4TO
MOCTMOZIEPHUCTCKUI JTMAJIOr ¢ UCTOPHEH KyJIbTYPbl «CO3IaeT CBOErO pojia MPOHMYECKHH IBOMHOI KOJ, YCWIIMBAIOLIMKA UrpoOBOE HA4allo
MOCTMOZIEpHU3Ma B HcKyccTBe» [ManbpkoBekas, 2000: 158]. Cpenu KOHCTHTYTHBHBIX CBOMCTB IONMBAJIEHTHOM ITOCTMOJEPHUCTCKOM
MO3THKH BBIJICISIOT «HOBBIE, THOpUIHBIE JuTeparypHble GopMbl» [Kupeesa, 2004: 15], cBunerenbcTByOMMe O COMMMKEHUH MacCOBOH U
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